Short Guncover AR w/backpack straps 75 cm Field

AR rifle bag Mini from the series "Field", which is richly equipped but lighter than
the alternative bags.
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Attributes

Name: ULFHEDNAR Short Guncover AR w/backpack straps 75 cm Field
Manufacturer: ULFHEDNAR

Product no.: EU2010246

Mfr. No.: UHO37

Size: Small

Delivery weight: 1.6kg

Shipping height: 7mm

Shipping width: 30mm

Shipping length: 75mm

EAN: 0764460926200
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Sicherheitshinweise fir die ULFHEDNAR Short
Guncover AR mit Rucksacktragern (75 cm)

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der ULFHEDNAR Short Guncover AR! Diese hochwertige Waffentasche ist
speziell fur die sichere Aufbewahrung und den Transport von ARGewehren konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie die Tasche von Kindern und anderen unbefugten Personen fern.

Uberprifen Sie die Tasche regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie die Tasche nur mit kompatiblen Gewehren und Zubehoér.

Stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen fiir den Transport von Waffen eingehalten werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Vergewissern Sie sich, dass das Gewehr vor dem Einlegen in die Tasche entladen ist.

®* Verwenden Sie die Rucksacktrager nur fur den vorgesehenen Zweck und tberpriifen Sie, ob sie
ordnungsgemal befestigt sind.

® Achten Sie darauf, dass keine scharfen oder spitzen Gegenstande in die Tasche gelangen, die die Polsterung
beschadigen kénnten.

® |agern Sie die Tasche an einem trockenen, kiihlen Ort, um Materialverschleifld zu vermeiden.

® Bei der Verwendung im Freien sollten Sie die Tasche vor extremen Wetterbedingungen schitzen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Tasche

® Uberpriifen Sie die Tasche auf Beschadigungen.
® Offnen Sie alle Facher und stellen Sie sicher, dass der Platz fir das Gewehr ausreichend ist.

2. Einlegen des Gewehrs
® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
® | egen Sie das Gewehr vorsichtig in die Tasche, sodass es gut geschiitzt ist.
® SchlieRen Sie alle ReiBverschliisse und sichern Sie die Gurte.
3. Verwendung der Rucksacktrager
® Stellen Sie sicher, dass die Rucksacktrager korrekt eingestellt sind.
® Tragen Sie die Tasche so, dass das Gewicht gleichmafig verteilt ist.
® Achten Sie darauf, dass sich die Trager nicht verfangen oder l6sen.

4. Transport der Tasche

® Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen oder St6Re wahrend des Transports.
® Halten Sie die Tasche in einer stabilen Position, um ein Verrutschen zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Tasche gemaf den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffe und Textilien.
® Achten Sie darauf, dass alle nicht mehr bendtigten Teile sicher und verantwortungsbewusst entsorgt werden.
® [nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Threr Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen an die

zustandige Stelle richten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise in Ubereinstimmung mit der EUVerordnung iiber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Sie tragen dazu bei, dass Sie das Produkt sicher und
verantwortungsbewusst nutzen kénnen.



ULFHEDNAR Short Guncover AR w/backpack straps
75 cm Field

Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULFHEDNAR Short Guncover AR w/backpack straps. This product is designed to
provide secure and convenient transportation for your AR rifle while ensuring safety and ease of use. Please read
this safety instruction guide carefully to understand how to use and care for your product safely.

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded before placing it in the gun cover.

Regularly inspect the gun cover for wear and tear, and replace it if any damage is found.

Store the gun cover in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent material degradation.
Keep the gun cover out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local regulations regarding the transportation and storage of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that all straps are securely fastened before carrying the gun cover.

Avoid overloading the gun cover with excessive weight, which may compromise its integrity.

Be cautious when placing the gun cover in vehicles to prevent it from sliding or moving during transit.
Do not use the gun cover for purposes other than transporting your firearm.

If the gun cover becomes wet, allow it to dry completely before storing your firearm in it.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparing the Guncover

® Open the gun cover fully and lay it flat on a clean, dry surface.
® Ensure that the interior of the gun cover is free of debris.

2. Placing the Firearm
® Unload your firearm completely.
® Carefully place the unloaded firearm into the gun cover, ensuring it fits securely.
® Close the gun cover, ensuring all zippers and fasteners are properly secured.
3. Using the Backpack Straps
* Adjust the backpack straps to your preferred length.
® Slip the straps over your shoulders, ensuring the gun cover is positioned securely against your back.
® Check that the straps are comfortable and do not impede your movement.

4. Transporting the Guncover

® Carry the gun cover with care, being mindful of your surroundings.
® |f using in a vehicle, secure the gun cover to prevent movement during transit.

Disposal Instructions
® Dispose of the gun cover responsibly when it is no longer usable.

® Check local regulations for proper disposal methods of textile materials.
® |f applicable, recycle materials where possible.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding your ULFHEDNAR Short Guncover AR, please refer to the contact
point provided with your product. It is essential to have access to support for any safetyrelated questions.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure that your ULFHEDNAR Short Guncover AR w/backpack straps
is used safely and effectively. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms and
related equipment. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa
ULFHEDNAR Short Guncover AR

Introduccion

Gracias por elegir la Bolsa ULFHEDNAR Short Guncover AR con correas para mochila. Este producto ha sido
disefiado para ofrecerte una solucion ligera y segura para el transporte de tu rifle AR. Esta guia proporciona
informacion importante sobre como utilizar y cuidar adecuadamente tu bolsa, asegurando asi tu seguridad y la de
otros.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la bolsa esté siempre en buen estado antes de cada uso.
Mantén la bolsa alejada de fuentes de calor y humedad.

No sobrecargues la bolsa con mas peso del recomendado.

Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de colocarlo en la bolsa.
Mantén la bolsa fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa las correas para mochila de manera adecuada para evitar lesiones en la espalda.

Asegurate de que todos los cierres y hebillas estén bien asegurados antes de transportar la bolsa.
Inspecciona la bolsa regularmente en busca de dafios o desgaste.

No uses la bolsa para transportar otros objetos que no sean rifles o accesorios relacionados.
Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material de la bolsa.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Rifle:
® Abre la bolsa y verifica que el interior esté limpio y seco.

® Coloca el rifle AR en el compartimento designado, asegurandote de que esté descargado.
® Cierrala bolsa asegurandote de que todos los cierres estén correctamente alineados.

2. Uso de las Correas para Mochila:

® Ajusta las correas a la longitud deseada para un ajuste comodo en tu espalda.
® Asegurate de que las correas estén bien sujetas y no se deslicen.

3. Transporte:

® |leva la bolsa con cuidado y evita movimientos bruscos que puedan dafar el rifle o la bolsa.
® Mantén la bolsa en una posicién vertical siempre que sea posible.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites la bolsa, asegirate de deshacerte de ella de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de nylon y otros materiales sintéticos.
® Considera reciclar la bolsa si es posible, o llévala a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la bolsa ULFHEDNAR Short Guncover AR, te recomendamos que contactes
a la empresa fabricante o a un distribuidor autorizado para obtener mas informacion y asistencia.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Al seguir estas instrucciones y directrices, contribuyes a un
uso seguro y responsable de tu bolsa ULFHEDNAR Short Guncover AR.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: ULFHEDNAR
Short Guncover AR con spallacci per zaino

Introduzione

Benvenuti nel manuale di sicurezza per il ULFHEDNAR Short Guncover AR con spallacci per zaino. Questo prodotto
€ progettato per fornire una protezione sicura e leggera per il vostro fucile AR. E importante seguire queste istruzioni
di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per la sua funzione prevista.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o segni di usura.

Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di riporlo nella borsa.

Evitare di sovraccaricare la borsa oltre la capacita consigliata.

Utilizzare solo spallacci forniti con il prodotto per garantire una corretta distribuzione del peso.
Non esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o temperature estreme.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

Aprire la borsa e rimuovere eventuali imballaggi interni.
Assicurarsi che i compartimenti siano puliti e privi di detriti.

Inserire il fucile AR nella borsa, assicurandosi che sia ben protetto.
Regolare gli spallacci per una vestibilita comoda e sicura.

® Uso:
® |ndossare la borsa con gli spallacci regolati per garantire stabilita.

® Controllare frequentemente il fissaggio degli spallacci durante I'uso.
® Non utilizzare il prodotto in situazioni ad alto rischio senza le dovute precauzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto & danneggiato, contattare il servizio di smaltimento locale per ulteriori istruzioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE designato per le richieste di sicurezza.

Grazie per aver scelto il ULFHEDNAR Short Guncover AR. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla torboy ULFHEDNAR
Short Guncover AR z paskami plecaka 75 cm

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby ULFHEDNAR Short Guncover AR. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego uzytkowania,
instalacji i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze torba jest uzywana zgodnie z jej przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj torbe w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrodet ciepta.

Nie uzywaj torby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zachowaj ostroznos¢ podczas przenoszenia torby z bronia, aby unikng¢ przypadkowych obrazenh.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze bron jest zabezpieczona i niezatadowana przed umieszczeniem jej w torbie.
Nie przechowuj broni w torbie przez diuzszy czas, jesli nie jest to konieczne.

Zabezpiecz torbe przed dzie¢mi i osobami, ktére nie powinny mie¢ dostepu do broni.

Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie paski i zapiecia torby dziataja prawidtowo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie torby do uzycia:

® Otworz torbe i upewnij sie, ze wszystkie kieszenie sg dostepne.
® Sprawdz, czy paski plecaka sg prawidtowo przymocowane i nieuszkodzone.

2. Umieszczanie broni w torbie:

® Upewnij sig, ze bron jest niezaladowana.
® Umiesc¢ bron w gidwnym komorze torby, zabezpieczajac jg przed przesuwaniem sie.

3. Zamkniecie torby:
® Zacisnij wszystkie zapiecia i zamki, aby upewnic sie, ze torba jest szczelnie zamknieta.
4. Przenoszenie torby:

® Uzyj paskoéw plecaka, aby wygodnie przenosic¢ torbe. Upewnij sie, ze torba jest dobrze wywazona.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Jesli torba jest uszkodzona lub nieuzywana, nie wyrzucaj jej do zwyklych odpaddw. Skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbiérki odpadow, aby uzyskac¢ informacje na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczerstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej, ktory jest odpowiedzialny za kwestie bezpieczenstwa produktow.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!



ULFHEDNAR Short Guncover AR w/backpack straps
75 cm Field Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ULFHEDNAR Short Guncover AR laukkuun. Tama laukku on suunniteltu tarjoamaan turvallisuutta ja
mukavuutta aseiden kuljetuksessa. Lue tdmé opas huolellisesti, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote saannoéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailytd laukku lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden kuljetusta ja sailytysta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Kayta laukkuasi aina oikein. Varmista, etta kaikki hihnat ja kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen kaytt6a.
Valta laukkujen ylikuormitusta; noudata valmistajan suosituksia painorajoista.

Ala kayta laukkua, jos se on kastunut tai vaurioitunut, silla tama voi heikentas sen suojauskykya.

Pida laukku puhtaana ja kuivana, jotta se sailyttda toimintakykynsa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd laukku on taysin avattu ja kaikki hihnat ovat riittdvan pitkat.
® Saada hihnat sopivaksi ennen kayton aloittamista.

2. Kaytto:
® Aseta ase laukkuun siten, ettd se on turvallisesti ja tukevasti paikallaan.

® Kiinnita kaikki hihnat tiukasti varmistaaksesi, ettd ase ei liiku laukussa kuljetuksen aikana.
® Kayta laukkuasi vain silloin, kun se on taysin suljettu.

Havittamisohjeet

® Kun et enda tarvitse tuotetta, havita se paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd tuote ei paady ymparistoon, ja etté se havitetadn turvallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Muista myos tarkistaa EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset ilmoitukset tai tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, etté valitsit ULFHEDNAR Short Guncover AR laukun! Kéyté tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for ULFHEDNAR Short
Guncover AR med ryggsacksslingor

Introduktion

Tack for att du valt ULFHEDNAR Short Guncover AR. Denna produkt ar utformad for att ge ett sdkert och effektivt
skydd for ditt vapen. For att sékerstélla en trygg och séker anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for att skydda ditt vapen och bdr anvandas i enlighet med dessa instruktioner.
Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevant myndighet.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Undvik att utsatta produkten for extrema vaderforhallanden som kan paverka dess integritet.
Kontrollera att alla fasten och remmar ar ordentligt sékrade innan du béar produkten.

Anvand inte produkten om den har skador, sprickor eller andra defekter.

Var forsiktig nar du hanterar vapnet nar det ar i vaskan for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ryggséacksslingor:

® Fast ryggsacksslingorna pa de angivna fastpunkterna pa vaskan.
® Justera langden pa slingorna sa att de passar din kropp och ger maximal komfort.

2. Anvéandning av produkten:
® Placera vapnet forsiktigt i vaskan och se till att det &r ordentligt skyddat.
® Stang vaskan noggrant for att forhindra att smuts eller skrédp kommer in.
® Bar vaskan pa ryggen eller axeln, beroende pa din preferens och komfort.

3. Kontroll och underhall:

® |nspektera vaskan regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
® Rengor vaskan med en fuktig trasa vid behov och 1t den torka helt innan férvaring.

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den avfallshanteras pa ett miljgvanligt satt.
® Kontakta din lokala myndighet fér information om korrekt avfallshantering av syntetiska material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och séker anvandning av ULFHEDNAR
Short Guncover AR. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



ULFHEDNAR Short Guncover AR w/backpack straps
75 cm Field Bezpeénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili taSku na pusku AR z fady "Field" od spole€nosti ULFHEDNAR. Tento produkt je
navrZzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni feSeni pro prepravu vasi zbrang. V této pfirucce naleznete dlleZité
informace o bezpecénosti, pouzivani a Gdrzbé produktu, které spliiuji poZzadavky na ochranu spotfebiteld podle
evropské legislativy.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny.

Udrzujte taSku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda taska neni poskozena pfed kazdym pouzitim.

Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému Ucelu.

Pokud zjistite jakékoli nebezpe€né situace, okamzité pfestarite produkt pouZivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFfed umisténim zbrané do tasky se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Pouzivejte taSku pouze pro zbrang, které odpovidaji jejim rozmérdm.

PFi noSeni tasky se ujistéte, Ze je spravné upevnéna a ze popruhy jsou v dobrém stavu.

Vyhnéte se pouzivani tasky v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeji funkénost.
PTi manipulaci s taskou budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. P¥iprava na pouziti:

® Zkontrolujte obsah tasky a ujistéte se, Ze jsou vSechny Céasti v pofadku.
® Ujistéte se, ze mate potfebné vybaveni k bezpecnému ulozeni zbrané.

2. Umisténi zbrané:

® Otevrete taSku a umistéte zbran do pfihradky.
* Ujistéte se, Ze je zbran bezpecné uloZena a Ze nezplsobuje Zadné poskozeni tasky.

3. Upevnéni tasky:

® Upevnéte popruhy taSky podle potfeby a zkontrolujte, zda jsou spravné utazené.
® Zkontrolujte, zda je taSka stabilni a bezpecné pfipevnéna.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte tasku na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
¢ Cistéte tasku podle pokynd vyrobce, abyste zajistili jeji dlouhou Zivotnost.

Pokyny k likvidaci
® TaSku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je taSka poSkozenda nebo jiz neni pouzitelnd, ujistéte se, Ze je bezpecné zlikvidovana, aby se zabréanilo
jejimu dalSimu pouzivani.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpeénosti produktu nebo v pripadé dotaz( se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
didlezité mit na paméti, Ze vSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpeénostni dotazy.



Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny. Uzivejte si pouzivani vasi taSky na pusku AR od
ULFHEDNAR!



